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30th Sunday in Ordinary Time        October 28, 2018 

  

“Take courage; get up, he is calling you.” Mark 10:49 

“Vamos, levántate, que te está llamando”. Marcos 10:49 
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The Week Ahead Mass Intentions 

Monday, October 29 
 8:45am Morning Prayer (CHU) 
 6:00pm Legion of Mary—Mary Cause of our Joy (RE3) 
 7:00pm Ensayo Coro—12:30pm (CHU) 
 7:00pm Legión de María—Inmac. Concepción (RE1) 
 7:30pm Grupo del Rosario (RE 2) 
 

Tuesday, October 30 

 8:45am Morning Prayer (CHU) 
 7:30pm 15 Min. Adoración (CHP) 
 7:45pm Hermandad Una Gota de Vida (GCR) 
 

Wednesday, October 31 
 8:45am Morning Prayer (CHU) 
 6:00pm Catholicism Series (Room next to Gift Shop) 
 6:30pm Choir Rehearsal—8:30am (CHU) 
 6:30pm HS Youth Ministry Dinner (PLC) 
 7:00pm HS Youth Ministry Session (PLC) 
 7:45pm RCIA Classes (RE1 & 2) 
 7:45pm Bible Class for Adults (RE3) 
 7:45pm Grupo de Oración—Fuente de Vida (GCR) 
 8:00pm Adoración al Santísimo Sacramento (CHP) 
 

Thursday, November 1 (All Saints Day) 
 8:45am Morning Prayer (CHU) 
 9:00am All Saints Mass (CHU) - Holy Day of Obligation 
 9:30am Legión de María—Ntra. Sra.de Fátima (RE3) 
 6:00pm All Saints Mass (CHU) - Holy Day of Obligation 
 7:00pm Talleres de Oración y Vida (RE3) 
 7:30pm Choir Rehearsal—10:30am (CHU) 
 7:30pm Divine Mercy (RE1) 
 7:30pm K of C Officers Meeting (GCR) 
 7:30pm Misa de Todos los Santos (CHU)-Misa de  
   Precepto 
 

Friday, November 2 (All Souls Day) 
 8:45am Morning Prayer (CHU) 
 9:00am All Souls’ Day Mass (CHU) 
 6:00pm Prayer & Life Workshop (RE3) 
 7:00pm All Souls’ Day Bilingual Mass (CHU) 
 

Saturday, November 3 (Ministry Fair after all Masses) 
           9:30am Reconciliation Preparation Class  
   (CHU/GCR/RE) 
           3:30pm Reconciliation (CHU) 
 4:00pm Ensayo Virgen Guadalupe (GCR) 
           4:25pm Rosary (CHU) 
           4:30pm Choir Rehearsal—5pm (RE1) 
           6:15pm Santo Rosario (GRO) 
 

Sunday, November 4 (Ministry Fair after all Masses) 
         11:30am Santo Rosario (GRO) 
           2:30pm Renovación Conyugal (GCR/RE 1 &2) 

Church (CHU) Parish Life Center (PLC) Office (OF) 
Chapel (CHP) Good Counsel Room (GCR) 
Grotto (GRO) Religious Education Building (RE)  

Sacraments (Sacramentos) 
BAPTISM (Bautismo) 
For information regarding the Sacrament of Baptism for children, 
please contact Denise Kriscunas at 407-695-3262, ext. 104.   
Para información en español sobre el Sacramento del Bautismo  
para niños, comuníquese con Santiago & Virginia Gonzalez al  
954-205-2481. 
 

MATRIMONY (Matrimonio) 
Marriage arrangements must be made at least nine months to a 
year before the tentative marriage date. Please contact the 
parish office at 407-695-3262 to schedule an appointment with 
the priest.  Los arreglos matrimoniales deben hacerse por lo menos 
nueve meses a un año antes de la fecha tentativa de matrimonio. 
Por favor comuníquese con la oficina parroquial al 407-695-3262 
para programar una cita con el sacerdote. 
 

BECOMING CATHOLIC (Convertirse en Católico) 
Are you a non-Catholic adult interested in learning more about 
the Catholic faith? Contact Jorge Medina 407-695-3262, ext. 105 
for information.  ¿Es usted un adulto no católico interesado en 
conocer más sobre la fe católica? Comuníquese con Jorge Medina al 
407-695-3262 para información. 

Thirtieth Week in Ordinary Time MON 29 Eph 4:32—5:8; Ps 1; Lk 13:10-17  
 9:00am PEOPLE OF ST. AUGUSTINE 
 

TUE 30 Eph 5:21-33 or 5:2a, 25-32; Ps 128; Lk 13:18-21  
 9:00am VIRGINIA GONZALEZ BIRTHDAY 
 

WED 31 Eph 6:1-9; Ps 145; Lk 13:22-30  
 9:00am  CAROLYN FRANCO 
 

THU 01 ALL SAINTS—Holy Day of Obligation 
Rv 7:2-4, 9-14; Ps 24; 1 Jn 3:1-3; Mt 5:1-12a  
 9:00am  ANGELICA MEDINA 
 6:00pm  BRIAN CALVIN HOOKER 
(Esp)      7:00pm  POR TODOS LOS LEGIONARIOS DIFUNTOS DEL 
      PRAESIDIUM INMACULADA CONCEPCIÓN 
 

FRI 02 ALL SOULS’ DAY 
Wis 3:1-9; Ps 23; Rom 5:5-11 or Rom 6:3-9; Mt 25:31-46  
 9:00am  ALL FAITHFUL DEPARTED 
(Bilingual)   7:00pm  ALL FAITHFUL DEPARTED 
 

SAT 03 Phil 1:18b-26; Ps 42; Lk 14:1, 7-11  
 9:00am  ALFREDO MENDOZA 
 5:00pm  ROBERT ELMER WALTZ 
(Esp)      7:00pm  NICHOLAS PAVLETIC 
 

SUN 04 Thirty-First Sunday in Ordinary Time 
Dt 6:2-6; Ps 18; Heb 7:23-28; Mk 12:28b-34 
 8:30am  ROSE SCARFO 
 10:30am  RAFAEL & MODESTA BERRIOS 
(Esp)     12:30pm  AIDA GONZALEZ 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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¿ Podemos también llamar al Señor y pedirle que 
tenga piedad de nosotros? La humildad de Bartimeo 
es increíble y podemos admirarla. Más importante 

aún, debe convertirse en un objetivo de nuestra vida. 
Todos los días debemos tener este valor para volvernos al 
Señor y pedirle que nos dé lo que nos falta en nuestras 
vidas. Sobre todo, necesitamos pedirle a nuestro Señor la 
fe, la esperanza y el amor. También podemos pedir todo lo 
físico que necesitemos: dinero, comida, salud, vista, 
audición, etc. 
 

Bartimeo es un maravilloso ejemplo para nosotros de 
alguien que deseaba tanto algo que estaba dispuesto a 
llamar y pedirle a Jesús que lo ayudara y lo sanara. 
Bartimeo nos desafía a ser tan sencillos y humildes como 
él. No teme invocar al Señor, pedirle lo que quiere, insistir 
realmente en que Jesús lo ayude. 
 

Cada uno de nosotros puede preguntar: ¿cuál es mi 
relación con Dios? ¿Cuál es mi imagen de Dios? ¿Es Dios 
verdaderamente un padre para mí? ¿Es Jesús alguien a 
quien puedo llamar en todo momento? ¿Tengo algún 
sentido del Espíritu Santo que me inspire y me lleve a los 
misterios de la vida y de la presencia divina? 
 

Al observar nuestras propias respuestas a estas preguntas, 
encontramos más sobre nosotros y nuestra relación con el 
Dios vivo. El punto es nunca pensar mal de nosotros 
mismos, sino sólo darnos cuenta de cuánto Dios nos ama y 
nos invita a compartir en Su vida. ¡Comprometámonos a 
vivir cada día más este increíble misterio! ¡Señor Jesús, ten 
piedad de mí! 
Homilía del Abad 

MASS SCHEDULE—HORARIO DE MISAS 

ALL SAINTS—Holy Day of Obligation 
(Día de Todos los Santos—Día de Precepto) 

 

Thursday, November 1   

9:00am-(English) & 6:00pm-(English) 
7:30pm-(Español) 

ALL SOULS  
(Día de Todos los Fieles Difuntos) 

 

Friday, November 2 
9:00am-(English), 7:00pm-(Bilingual) 

C an we also call on the Lord and ask Him to have 
pity on us? The humility of Bartimaeus is 
incredible and we can admire it. More 

importantly it must become a goal of our life. Every day 
we must have this courage to turn to the Lord and ask 
him to give us what is lacking in our lives. Most of all we 
need to ask our Lord for faith, hope and love. We can 
also ask for everything physical that we need: for 
money, for food, for health, for sight, for hearing, for 
freedom from disease, etc.  
 

Bartimaeus is a wonderful example to us of someone 
who wanted something so much that he was willing to 
call out and ask Jesus to help him and to heal him. 
Bartimaeus challenges us to become as simple and as 
humble as he is. He is not afraid to call on the Lord, to 
ask to have what he wants, to insist really that Jesus 
help him. 
 

Each of us can ask: what is my relationship with God? 
What is my image of God? Is God truly a Father for me? 
Is Jesus someone on whom I can call at all times? Do I 
have any sense of the Holy Spirit inspiring me and 
drawing me into the mysteries of life and of divine 
presence? 
 

As we look at our own answers to these questions, we 
find more about ourselves and our relationship with the 
living God. The point is never to think badly of ourselves 
but only to realize how much God loves us and invites us 
to share in His life. Let us commit ourselves to living this 
incredible mystery more and more each day! Lord Jesus, 
have mercy on me! 
Abbot’s Homily 

All Saints 

All Souls 

Reflection 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



 

 

In Our Parish (En Nuestra Parroquia) 
PANS DROP-OFF 

This weekend we will be collecting the pans with home made 
desserts or store bought desserts. Please bring them to the 
Parish Life Center, Saturday, October 27th between  
4:30pm—7:30pm or Sunday 28th by 2:30pm.  
Thank you for your kindness and generosity! 
 

DONATE BLOOD 
The blood you donate gives someone another chance at life. 
The Big Red Bus will be here Sunday, October 28th, 2018 from 
10:00am to 3:00pm. ID Required.  
 

PLEASE NOTE 
There will be NO Exposition of the Blessed Sacrament on 
November 1 and 2 due to All Saints & All Souls Masses. 

 

REMEMBER to set your clocks back one 

hour before you go to bed Saturday, 
November 3th. 
 

SAVE THE DATE 

Saturday, December 15, 2018 
Annual Church Christmas Dinner & Dance. 
 

KAIROS PRISON MINISTRY RETREAT 
Kairos Prison Ministry will have its retreat #72, November 
8th—11th, 2018 in Clermont. Each Kairos retreat weekend has 
opportunities for outside volunteer support, such as donating 
cookies, praying or monetary donations. If you would like to 
donate packages of commercial cookies, please bring them to 
the church office before Tuesday, November 6th, 2018. For 
more information, contact Rafael Salado at 407-90255052 or 
rafael@greaterorlandorealty.com.  

BANDEJAS 

Este fin de semana estaremos recogiendo las bandejas con 
postres hechos en casa. Por favor traerlas al Centro  
de Vida Parroquial el sábado, 27 de octubre entre las  
4:30pm—7:30pm o el domingo 28 antes de las 2:30pm.  
¡Gracias a todos por su generosidad 
 

DONE SANGRE 

La sangre que donas le da a alguien otra oportunidad en la vida. 
El Autobús Rojo estará en San Agustín el domingo, 28 de octubre 
de 10:00am—3:00pm. Se requiere identificación. 

 
TENGA EN CUENTA 

NO habrá Exposición del Santísimo Sacramento el 1 y 2 de 
noviembre debido a las Misas de Todos los Santos y Todos los 
Fieles Difuntos. 
 

RECUERDEN retroceder sus relojes una hora antes de irse a 

dormir el sábado, 3 de noviembre. 

 

SEPARE LA FECHA 

Sábado, 15 de diciembre de 2018 
Fiesta Anual de Navidad, Cena & Baile. 
 

RETIRO DEL MINISTERIO DE PRISIONES KAIROS 
El Ministerio de Prisiones “Kairos” tendrá su retiro #72 del 8 al 11 
de noviembre de 2018 en Clermont. Cada fin de semana de 
retiros de prisiones Kairos tiene oportunidades de apoyo 
voluntario externo, como la donación de galletas dulces, 
oraciones o donaciones monetarias. Si desea donar paquetes de 
galletas dulces, puede traerlos a la oficina parroquial antes del 
martes, 6 de noviembre de 2018. Para obtener más información, 
comuníquese con Rafael Salado 407-902-55052 o 
rafael@greaterorlandorealty.com. 
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CANDLES FOR ALL SOULS 
MASS-Nov. 2 
Candles for the Commemoration 
of all the Faithful Departed (All 
Soul’s Day) will be available for 
sale in the parish office and in the Narthex. Cost: $5.00 
 On the plastic cover of the candle, you can write the 

name(s) of loved ones who have returned to their Eternal 
Home. 

 At All Soul’s Masses (November 2nd), the deacons will 
invite everyone who purchased a candle, using the center 
aisle to bring the candles to them. The candles will be lit 
and place on the steps of the sanctuary. The candles will 
remain there until the end of the Mass. 

 At the end of the Mass, you will be invited to retrieve 
your candle and take it home to continuing praying for 
your loved ones. 

VELADORAS PARA LA MISA 
DE LOS FIELES DIFUNTOS-

2 de noviembre 

Las veladoras para la 
Conmemoración de Todos los 

Fieles Difuntos estarán disponible para la venta en la oficina 
parroquial y en el lobby de la parroquia. Costo: $5.00 
 En la cubierta plástica, usted puede escribir los nombres 

de sus seres queridos que se han ido a morar con Dios. 
 En la Misa de Todos los Fieles Difuntos (2 de noviembre), 

los diáconos invitarán a todos los que compraron una 
vela que pasen al frente, usando el pasillo central. Las 
velas se encenderán y se colocarán en los escalones del 
santuario. Las velas permanecerán allí hasta el final de la 
Misa. 

 Al finalizar la Misa, usted podrá llevarse la vela a su casa 
para que continúe orando por sus seres queridos. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



 

 

 

 Discover where God is calling you to 

share your gifts. 
 

 Talk to ministry leaders and members of 

various ministries. 
 

 Learn more about the different 

ministries and service groups in our 

parish. 
 

 Ask questions and get involve. Share 

your gifts. 

 Descubre dónde Dios te está llamando. 
 

 Dialoga con los líderes y miembros de 

los diversos ministerios. 
 

 Infórmate más sobre los diferentes 

grupos de servicio y ministerios que 

ofrece la parroquia. 
 

 Haz preguntas y comparte tus dones 

en el ministerio adecuado para ti.  

St. Augustine  

Catholic Church 

Casselberry, Florida 
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COME AND MAKE NEW FRIENDS! 
AREA FOR CHILDREN  REFRESHMENTS 

RAFFLES  AND SURPRISES!! 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Where were CCD (Faith Formation) classes held in the 1970’s? 
Answer, page 7. 

St. Augustine 

Youth Ministry’s 

4
th

 Annual 

UNIQUE GIFTS:  

Custom Jewelry,  

Handmade Crafts, Christmas 

Ornaments, Religious Gifts  

and MORE! 

 

Food, drinks, Christmas treats and 

raffles. Proceeds benefit the High 

School Youth Ministry Program. 

 
ADMISSION FREE! 

Parish Life Center-St. Augustine. 
Co-sponsored by Sisters in Service 

Sat., November 17 | 10am - 2pm 

A WONDERFUL EVENT FOR THE ENTIRE FAMILY! 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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PRAYER LINE : If you have a special need of prayer, please call Rosemarie at 407-695-9221. 

PARISH STAFF 
PAROCHIAL ADMINISTRATOR 
 Rev. Tomas Hurtado (x 100) 
 frtomas@saintaugustinecc.org 
 

DEACONS 
 Pedro Laboy 
 dcnpedro@saintaugustinecc.org 
 

 Félix Montañez 
 dcnfelix@saintaugustinecc.org 
 

 Antero Santos 
 dcnsantos@saintaugustinecc.org 
 

PASTOR’S ASSISTANT &  
ADULT FAITH FORMATION COORDINATOR 
 Jorge Medina (x 105) 
 aff@saintaugustinecc.org 
 

PARISH CATECHETICAL LEADER 
 Denise Kriscunas (x 104) 
 ff@saintaugustinecc.org 
 

YOUTH MINISTRY LEADER 
 Iliani Perez (x 106) 
 youth@saintaugustinecc.org 
 

MUSIC & LITURGY LEADER 
 Leo Mikan (x 112) 
 liturgy@saintaugustinecc.org  
 

BUSINESS OFFICE 
 Ruth Griffin (x 101) 
 finances@saintaugustinecc.org 
 

ADMINISTRATIVE ASSISTANT  
 Edna Miro (x 100) 
 frontdesk@saintaugustinecc.org 

October 20-21, 2018 

Generous Stewardship 

In pew:  $ 7,351.85 
Online:  $ 1,478.00 
Sister Diocese: $ 2,660.40 

Today’s Psalm says, “The Lord has done great things for us;  
we are filled with joy.” Good stewards demonstrate by their 
living and giving that they understand God as the Source of  

all they are and have. 

PARISH LIFE 
Actividades Hispanas Crucita Rivera   407-788-6837 
Altar Servers  Parish Office  407-695-3262 (Eng) 
    Paula Rivera  407-283-3499 (Esp) 
Audio-Visual  Leo Mikan  407-695-3262 
Bereavement  Pedro Laboy  407-580-5236 
Comité Hispano  Lourdes Sánchez   407-766-7146 
Divine Mercy Group Jorge Ulate  407-448-0506 
Ext. Min. Holy Comm. Elizabeth Ocampo   407-620-3125 (Eng) 
    Albert Choo-Kang  407-695-7154 (Eng) 
    Saidy Ossers   407-715-0776 (Esp-Sáb) 
    María Elena Ramírez  407-227-8335 (Esp-Dom) 
Grupo de Oración  Johanny Pimentel  617-872-0443 
Grupo del Rosario  Tomas Cañuela  321-439-2583 
Healing Ministry  Barbara Koory  407-366-5379 
Hermandad UGDV  Santiago González  954-401-6829 
Kairos Prison Ministry Rafael Salado (Clermont) 407-902-5052 
    Cástulo Ramírez (Orlando) 407-416-5466 
Kitchen Ministry  J. Aponte & S. Barrows  321-444-3599 
Knights of Columbus Richard Rivera  407-252-9505 
Lectors   Vicky Kirkpatrick   407-831-2471 (Eng) 
    Marie Ockman   407-682-3647 (Eng) 
    Estéfano Crisafi  407-927-3270 (Esp) 
Legion of Mary  Maria Paulovich  407-695-3075 (Eng) 
    María Elena Ramírez 407-227-8335 (Esp) 
    Carmen Rosado  321-277-2195 (Esp) 
Ministers to the Sick Kelvin Berberena  407-242-8646 
Pastoral Council  Mariana Simonelli   407-260-5532 
SIS—Sisters in Service Linda Rivera   407-618-3512 
    Maria Castello Mahant  407-808-0988 
Ultreya   Cástulo Ramírez   407-416-5466 
Ushers   John & Maria Paulovich  407-695-3075 (Eng) 
    Jairo Gomez   786-473-8795 (Esp-Sáb) 
    Salvador Corona   407-448-2132 (Esp-Dom) 

Bienvenidos a nuestra comunidad de San Agustín 
Welcome to St. Augustine Catholic Church 

Gift Shop 
Located in the Parish Life Center. We offer a wide selection 

of religious items, rosaries, crucifixes, statues and more. 

COME AND SEE US!  ¡VENGA Y VISÍTENOS! 
 

Saturdays | Sábados  (4:30pm—6:30pm) 
 

Sundays | Domingos  (9:00am—2:30pm) 

375 N. Sunset Drive, Casselberry, FL 32707  |  407-695-3262  |  Fax: 407-699-8998 
Parish Office Hours: Monday—Friday 9:00am-5:00pm  |  www.staugch.org  

Answer to Parish Trivia Question on page 6: In the private homes of the teachers. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Talk with your local licensed Humana 
sales agent today.

Let’s talk about getting you  
more from Medicare.

Florida

CatholicMatch.com/goFL

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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